. 2él(1)(:1123(i(})clje :knjig, ki jih nameravamo poslati na teren, mora-
Do 1n pestro sestaviti, V njej morajo biti zas,topa‘na

knii = S
njig mora biti ggodovmsluh, pustolovskih, partizanskih itd

- U v in. ramo omisliti za t i
om ’) . v .. a o r
° Sgﬁzﬁgﬁcf N&]‘bol]f: je; e jih naro¢imo pri tovarnipkclygléelzg\?
o Nik;r ; sgﬂt}z{ar]icq Ze 1zdelu{le. Omarice naj bodo lepe in

v . 1 knpig v navadnih zabojih al; &

g _ : abojih ali skatlah!
ot zb.or knjig uredimo strogo po knjiznidarskih vidikih. Pri
o a“nlzzj. bo kartoteka in seznamj knjig i i i for.

amé:)rjlg,e ; ejlh mora v.rgditi ivz.posojevalec na terenu. Temu izboru do-
S lahd(jn;irr;kl;mslfop«bcmﬁkg. ljudske knjiznice, tako da bodo
| ¥ o ; :
knpge %Z il s I{icg: Bjizniarja zahtevali tudi nekatere
= nj‘e g.Oe‘lro vazlnoD je nad{ﬂje, da izposojevalca dobro pripravimo
o v(}))gftq - JOgOvorimo se z njim za toden potek dela in ga
b i 1; lm‘:i-z nll)otl('iebne z;piske in izpolnjevati formulavrjhe
dy 0 0 > - 3y . :
s i e o knjiim‘c(ﬁo‘e ati, da ostane v stalnem stiku z

8. Zelo vazno delo Pa se zadenja & j

.8 Zel Ja Sele sedaj. jodi
f)cll)lj{l]zni'c je potrebnf) st‘aln(.) spremljati. Po moérJ]o‘s]t)iel'(;hpzu‘Jomh
s9a Il( n(;z terenu in videti, kako funkcionirajo. ; g
prepe;ljeri oalll'afo_tujoce !(vnpzmc'gv zamenjamo, je najbolje, da jih
e aj v maktlgpvo .kalJl?IllCO, kjer na podlagi izpolnjenih
b Pregledg:; mk mlzmh“hstkov. nadrobno analiziramo iz-
# b o Uo, t at‘ere lfnj}ge so si bralei najves izposojali in
njizniéar'u--ié. gotovimo zelje bralcev in kaj moramo svetovat;
- uniéen{a kn}?.OSOJE.}YItl].ICu. Obenem pregledamo tudi fond, izlo&i-
e J18€, Jih ponovno uredimo, in knjige so s popravki
100 J}:&V;uil(lv pripravljene za pot v drugi krajb ;i
izposojevzldazsmtanahzl In pregledu se moramo s knjiznidarji-
bk pe gogpvvorltl prﬁdvsem o tem, kako dobro knjigo
/i g cem. Ce Je.potu‘Jomh knjiznic veé, je potrebn i-
é b?) JSi seitanek ali seminar s knjiznicarji. e
ok Damo lt)g doldelah, bo izmenjava knjig prav gotovo rodila
pa bi delo lahko povsod pravilno potekalo, bomo morali
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$e marsikaj storiti. Predvsem pa bomo morali imeti dobre ob&inske
knjiznice in kader s solidnim strokovnim znanjem, ki dobro ve,

kaj hoce, in zna to tudi doseéi.

POHISTVO V L JUDSKI KN JIZNICI

ITI. Knjizni¢arjeva miza in pult
BOGO PREGELJ

Razen polic potrebuje ljudska knjiznica Se nekaj pohistva,
ki je pa¢ bolj ali manj standardno, kakor ga uporabljamo po
pisarnah in prostorih, kjer naj se ljudje sestajajo k branju.

Izrazito pisarniski kos je pisalna miza, ki jo bo uporabljal
v malih knjiznicah knjizniéar kot svoje delovno mesto. V srednii
in v ve¢ji ljudski knjiznici bomo pa uporabili namesto navadne
pisalne mize knjizni¢arjev delovni pult, ki se pa po svoji nalogi
in obliki bistveno razlikuje od pulta v pultni knjiZnici. Medtem
ko namreé loéi v pultni knjiZznici pult bralca od knjig in stoji

knjigami, pa mora biti zaradi tega konstruiran za potrebe bralca
kot miza, na katero polaga knjiZzni¢ar knjige, kadar si jih hode
bralec izbrati samo po vsebini in snovi, ne da bi imel sicer speci-
ficirane zelje, — sluzi pult v knjiZnici svobodnega pristopa samo
knjizniéarju za opravljanje tehniénega dela pri izposojanju in
sprejemanju knjig. Zaradi tega je pult konstruiran kot pisalna
miza z vlozenimi predalniki za listovnike in za odlaganje knjig,
ki jih vracajo bralei.

Da bi zmanjSali delovne kretnje na najmanj, ima taksen pult
navadno obliko podkve in sestoji iz osrednjega dela, pisalne mize,
in dveh stranskih kril, kjer so pogrezljivi predalniki za listov-
nike in druge podloge za ugotavljanje vpisa, izposoje, vradanja
in zamude, hkrati ima pa na notranji strani Se police, kamor

odlaga knjiZzni¢ar vrnjene knjige, da jih potem pri internem delu
razporedi po policah.
Knjiznicarjev pult postavljamo tako, da ima knjizni¢ar pre-

gled po vsem prostoru in da nadzira prihajanje in odhajanje
obiskovalcev. Zaradi tega ga postavljamo v knjiznicah, ki imajo
primerne prostore, koj k vhodu tako, da prihajajo bralci v knjiz-
nico na tej strani pulta, iz nje pa odhajajo na oni. Pa tudi, kjer
bi dva vhoda ne bila mogo¢a, bomo postavili knjiZzni¢arjevo mesto,
pa najsi bo pisalna miza s kartotekami ali pa pult, tako da bo
imel knjizni¢ar vhod v oéeh tudi, kadar bo kaj drugega delal.

59




Raggledi

V veéjih knjiZznicah, kjer opravlja nmadzorno in posvetovalno
vlogo pri policah ve¢ posebnih knjiZni¢arjev, ki nimajo opravka
s tehniénim evidentiranjem izposoje, bomo obrnili knjiZni¢ni pult
samo proti vhodu in izhodu. V malih knjiZnicah to ni nujno, ker

zajame knjiZni¢ar z enim pogledom ves prostor, samo ne sme PO CESKOSLOVASKIH KN JIZNICAH

kazati vhodu hrbta. Tam bomo postavili pisalno mizo s strani, (Osebni vtisi)

de gre, posevno, da bo zajel knjiZni¢arjev zorni kot ves prostor, S

kadar bi knjizni¢ar sedel za pisalno mizo. FRANCE DOBROVIX

Za pisarnisko mizo obi¢ajnih mer se bomo v ljudski knjiz- ’ v sl s

1 nici le stezka odloéili, ker je pregloboka. Uporabljali jo bomo paé Po dogovoru med Matico Slovensko (-Sliwgﬁko)lgsyaig‘i‘; tl;'l
i za silo, ko nam pa bodo dovoljevala sredstva, bomo dali izdelati 7vezo drustev bibliotekarjev FLR ] sem v o tvkl'u bibﬁotekarja
i mizo, ki nam bo odgovarjala po velikosti in razdelitvi predalov. tedne na Ceskoslovaskem v zameno Zza slno‘]’:a‘s Izga g1t WA
; V srednjih knjiznicah nam bo zadostovala miza z naslednjimi me- dr. Borisa Balenta, specialista za stare tiske. IKer

rami: dolga 200 cm, Siroka 75 ecm in v treh delih. Pisalni prostor
je z obeh strani obdan s predalniki za listovnike, ki so pokriti
s pokrovom na potez (roloji so dragi, razen tega zakotijo prostor
v mizi in s tem skrajSajo uporabno odprtino predala). Ce uporab- ) . ‘ ar
} ljamo predal za braléeve konte in podobno, naj bo visok 28 do knjiznica Matice Slovenske v Martinu. 'Ijo ,Ile IStamaieila;T:v;gﬁh
30 cm, 17 em pa, ée ga uporabljamo za knjizne listke. nova, ki je predstavljala jedro kulturnega de 81"1'(’ e 2
Spodnji in srednji del pisalne mize razdelimo tako kakor pri Atenah¢ od Sestdesetih let pre?cxklega. s_tol_etja dalje, Eanig 7-
drugih pisalnih mizah in imamo po predalih shranjene tiskovine. veedesetletni nasilni madzarski prgklmt)r} _ponogno Sl 000
V srednjem predalu, ki je lahko razdeljen na dva samostojna raz- sivela v prvi ceskoslovaski r(?pl{bhkl- KDJIZDIE&I o 'Slfg'a Bstax;lje-
delka, bomo uredili predalnik za dnevni inkaso, prav tam bomo zvezkov, od katerih pa je blbho‘tekarsko 013 v amk] 11(11 p_e AOTAY-
pa hranili tudi pecate in dnevne blagajnifke priloge, dokler jih nih le okoli 70.000. Najve¢ji del njenega knﬁlzlﬂeg&efl ! : :Jp osﬁ) bia
ne priklju¢imo blagajniski knjigi. ljen zaradi pomanjkanja prostora v kleteh sos nt'gkarno o if:'
Tudi v pultni knjiznici vkljuéujemo knjiZzni¢arjevo delovno v katerem je Matica do leta 1952 1<1n.ela §v0jo novo 1;{11 , {u;lenski
mesto v sistem pulta, le da podaljSsamo pisalno mizo bodisi z obeh neurejen. Za Ze obdelani oddelek ima knJ'lZI;;Ci‘{ ?'e e kaitis-
strani ali pa samo z ene v pult, ki je pa lazji in ozji kakor pi- katalog, ki je bralcu na raﬂpoﬂagq. _Od leta 19 sy
salna miza, saj zadostuje Ze, da je Sirok 50 cm, pod pultom je pa nica znacaj slovaske nacionalne biblioteke.

ena sama tekofa polica za odlaganje knjig in postavljanje pri- Po organizacijskem nacrtu slovagkega bibliotekarstva je njena
pravljenih oglednih kolekecij.

glavna naloga ta, da izdeluje tekoto bibliografijo slovaskih knjig,
Podkvasti pult se v bistvu ne razlikuje od opisanega, le da

je ostalo le malo tasa za ogled vecjega Stevila bibliotek, od katerih

sem videl le najvaznejSe. gty ‘ ikt
Prva knjiznica, katere organizacijo Sem si ogledal, je b

druge Studijske interese pri delu v teskoslovatkih knjiznicah, mi A

S ——

7 i izdai i loven-
& in periodik in muzikalij. Razen tega izdaja MatlcqvS_
I seze navadno preko mize in je za 60 do 80 cm dvignjen nad pi- (S,ll{z:lnl;(évv?st;:)e drugih bibliografij in bi-bhotek.a;rsk'o-tem;e‘tl_[cmh vfi
. salno ploskev. Da dobimo neprekinjeno delovno ploskev na pultn, zgodovinskih del, medtem ko leposlovja ne izdaja ve¢. Ima S};-
uvajajo prakso, da opravlja pri izposoji sluzbujodi knjizmicar vilni kader 96 ljudi, od katerih se ka}uh 10 ulvcvar.J.aksa.mot z ¥
svoje delo stoje in je zaradi tega tudi pisalna ploskev dvignjena bliografijo; kmjiznica sama ima znataj zaprte Studijske ustano
v vi§ino 130—140 cm. Tako poslovanje zahteva sicer od knjiZni- '

(¢italnica ima samo 6 prostorov), kamor izjemoma zahajajo brale

e e g Wt . by ot e iz mesta (ki teje sedaj komaj kakih 23.000 ljudi), pa¢ pa naletis

porocljivo, ker mu daje vedjo gibljivost in s tem zveduje njegovo v njej na mnoge tujce (Madzare, Bolgare, Bommg:, quse, zat:y(;
storilnost. Razen ob urah najhujSega pritiska, ko ima pomoénika, ¢ase tudi Jugoslovane), ki najveé proutujejo medse )0-]1.1'0 (Sl 1‘en;)
o B o R i Ll e e Slovaki. Sicer pa je bibliografsko delo na Slovaskem porazdelj

tako, da ga po dolotenem naértu opravljajo kar fri institucije:
nika za sprejemanje knjig. — (Op. ur.: Naérte dobite pri DBS.) )
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